
szám Kolozsvártt, vasárnap 1872. deczember 22.Második évfolyam.
Előfizetési dij

Vidékre postán vagy helyben házhoz 
hordva :

Egész évre 
Félévre . 
Negyedévre 
Egy hóra

12 írt.
6 „
3 „
I ”

Egyes szám ára 5 kr.

.Megjelenik minden nap, az ünnepeket kévető 
napok kivételével. politikai És közgazdasági napi lap.

Hirdetési dijak :
Ötször hasábozott gármond sor 6 kr. ára 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb 
és gyakori hirdetéseknél külön kedvezményt is 

nyújt a kiadóhivatal.

Hirdetéseket fölvesznek :
Becsben : Oppelik Alajos (Wollzeile 22) Uaasen 

stein et Vogler Wien
Wallfischgasse ar. 10.

Nyílttéri csikkak 
gármond sora után 25 kr. fizetendő.

Szerkesztői szállás :
Belső-far kasutcza 76. szám, hová a lap szellemi részét illető 

közlemények czimzendők.

Az értékes!» czikkek díj aztatnak. £ Kiadó-hivatal s )
‘ Kéziratok nem adatnak vissza. - Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések ;
, ’ ( küldendők. ’

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS

„K E L E T“
politikai és közgazdasági napi lap harmadik évi folyamára.

A „KELET« az 1873. év kezdetével 3-dik évi folyamába lép. Igyekeztünk két éven át hiven betölteni a sze­
rény, de fontos állást, melyet nálunk egy vidéki lap elfoglalhat, s erre fogunk törekedni a jövő évben is.

Működésünk, mint eddig, kettős irányú lesz. Képviselni fogjuk az erdélyi résxeii iâïilOâl érdekeit, egyengetve út­
ját, hogy országrészünk^ az UC1ÍO teljes keresztülvitele által, az anyahon elválhatatlan, többi részeivel egyenlő, területűvé forrjon ; 
másrészről ragaszkodunk szilárd meggyőződésünkhöz, hogy jelenben csak a Oeál£-párt hivatott az átalakulás nehéz munkájá­
nak keresztülvitelére, tántoríthatatlan hívei maradunk tehát B jobboldal szabadelvű részének, támogatjuk a kormányt, 
melyet a párt támogat, de az igazság védelmében nem ismerünk pártszempontot.

Mig tehát hangoztatjuk fölfelé jogos követeléseinket, igyekszünk országrészünkben egyengetni a józan politikai érettség útait.
Es e tekintetben bizton számíthatunk elismert neTÜ IMI101IáatarsaÍIlI< tömött soraira, kik, mint sem az álszen­

teskedés zsoldosai, sem a demagogia uszályhordozói, hanem a független meggyőződés férfiai nyiltan és szabadon, a szellemi küzde­
lem terén szereznek diadalt elveiknek.

Irányczikkeink, politikai közleményeink, országgyűlési tudósításaink, rendes magán-távirataink és román lapszemléink a napi 
kérdéseket; bukaresti leveleink és politikai szemléink a nemzetközi ügyeket; közgazdasági rovatunk a közvagyonosodás érdekeit; 
változatos tárczánk és élénk hírrovatunk a közmivel tség és a társadalom viszonyait hiven fogják, mint eddig, visszatükröz te tni.

Mi törekvéseinkben lankadást nem ösmerünk s ezért bizton számítunk a közönség azon józan és elfogulatlan részének tá­
mogatására, mely lapunk fenállását lehetővé tette. Nem az önzés vagy haszon, hanem a köznek teendő szolgálat vezette a múlt­
ban s vezérli a jövőben toliunkat.

Azok, kik a politikai lapban nem felekezeti obscurantism üst, sem szószátyár nyelvelést, hanem a nemzet életét vezérlő elvek 
higgadt képviseltetését keresik: a 59K<?lCtÄÄ-ben jövőre sem fognak csalódni. pártfogását kériük ki. I

Kolozsvár, 1872. deczember közepén. Szász Béla,
felelős szerkesztő.

M.Í3/dÓÍ SZÓ« A Síel et"Ä külső kiállítása körül alólirt tőle minden kitelhetôt a leglelkiösmeretesebben fog elkövet­
ni, hogy a t. előfizető közönség minden méltányos igényei kielégítést nyerjenek. -i

Midőn a lap külalakját, az előfizetési ár minden emelése nélkül, majdnem kétszeresen megnagyobbítottuk: tettük ezt azon 
reményben, hogy a t. közönség pártolása is azon arányban fog emelkedni. E felt evésünkben nem is csalatkozánk s e pártfogásrajövő- 
ben is számitva: előfizetési áraink maradnak — a munkabér tetemes emelkedése daczára — mint eddig :

.l^gész évre . ................................... írt.
Félévre ........ <» „

Az előfizetési pénzek — legczélszerübben postai utalványokkal — mielőbb alólirt — kiadó-hivatalába küldendők.
Tisztelt gyűjtőinknek, 8 előfizető után, tiszteletpéldánynyal szolgálunk.
Kolozsvárt, 1872. deczember 16-án.

Jetein János,
a „Kelet,, kiadó-tulajdonosa.

Negyedévre .....................................................írt.
JEgy liói*a ......................................................1 99

*) Ed. Laboulaye.- Le pirti liberal, son programme 
et sou Avenix. 7-meéditioo.

k szabadság biztosítéka. *)
i.

Nem elég egy nemzet számára az, hogy 
bii tokában legyen mindazon egyéni, társadalmi 
és hatósági jogoknak, melyek korunkban a 
polgárisait államok erejét képezik. Szükséges 
ezenfelül, hogy biztosítva is legyenek jo­
gai, különben azok élvezete bizonytalanná vál­
nék, s a polgárok nélkülöznék a társadalmi élet 
alapfeltételét, a biztonságot. Nem virágozhatik 
az ipar, nem, a kereskedelem nem a művésze­
tek és tudományok oly országban, hol a pol­
gárok személye és vagyona egy urnák vagy 
kegyenczeinek önkényétől függ. Elég e tekin­
tetben egy pillantást vetnünk Kelet tespedése 
és erőtelenségére.

Az érintett biztosítékokat megadni a p o- 
litikai jogoknak áll feladatában. S ez 
két módon történik: általánosan azáltal, hogy 
a nemzet nagy képviselői a 'közügyekre befo­
lyást s ellenőrzést gyakorolnak; és különlege­
sen, biztosíttatván minden polgár az iránt, hogy 
erőszak vagy igaztalanság esetében az ország 
meghallja panaszát, s neki a szenvedett sére­
lemért elégtételt nyújt.

A politikai jogoknak kiváló fontossága 
van ; ezek képezik a polgári szabadság véd- 
paizsát és menhelyét. Nélkülük csak háló a 
törvény, s puszta gúny az igazság. Vannak 
Oroszországban is törvények; a „Svod“ (orosz 
codex) csak magára egész könyvtárt képez, de 
első fejezete a czár akaratának törvény és 
Ítélet erejét adja, s a czári névaláírás egy 
papírlap alján elég arra, hogy bárkinek elko- 
boztassanak javai, s az illető Szibériába kül­
dessék meghalni. S igy egyéb-e az orosz tör­
vénykönyv, mint — egy találó megjegyzés sze­
rint — a legroszabb tréfának légtérjedelmesb 
kiadása ?

Más államoknak, melyek magukat Orosz­
országnál szabadabbaknak képzelik, vannak 
chartái, s ezekben ékes nyelven el van töröl­
ve a jószág elkobzás s védelem-tárgyát képezi 
a legutolsó bűnös élete és szabadsága is. De 
mit érnek mind e szép elvek, ha le van nyű­
gözve a sajtó, ha néma a szószék, ha az igaz­
ságszolgáltatást titkos bizottmányok kezelik, ha 
a törvények alávetik a polgárok személyét mi­
niszterek s felelősség nélküli hivatalnokok sze­
szélyének? Nem kobozzák ott el a javakat, 
csak zár alá helyezik ; nem ítélik el nyilvá­
nos kihallgatás nélkül a tolvajt, de egyszerű 
rendőri gyanúra letartóztatják, a peres formák 
mellőztével börtönbe vetik, s adminisztratív 
utón deportálják az ártatlant. Csak a szó s 

nem a lényeg változott itt meg; csak az erő­
szak helyét váltá fel a hypocrisis, de az al­
kotmány homlokára Írott polgári jogok mégis 
csak hivatalos hazugság maradtak. Az önkény 
felvehet minden álarezot, beszélhet minden 
nyelvet, még a szabadságét is ; de bizalmat kel­
teni, biztosságot nyújtani nem képes. S ez gyó- 
gyithatlan gyöngéje, ez csirája halálának.

Political jogok nélkül az állam puszta nyílt 
város, védtelenül föltárva nehány ember hiú­
sága, cselszövénye és félelme előtt. De abból, 
hogy a political szabadság polgárisait államban 
a legelső szerepet játsza, nem következtethet­
ni még, hogy az minden Független és souve­
rain önkormányzattal, szószékkel és sajtóval, 
melyek által mindent meg lehet mondani, két­
ségkívül szerencsés helyzetben van egy állam, 
de mindez még nem elég arra, hogy ura is 
legyen jogainak. Meg vannak ugyan a szabad­
ságnak biztosítékai, de szabadsága még nincs. 
A védfalak erősek ugyan, de mögöttük nincs 
semmi védeni és szeretni való. Hányszor mu­
tatta Francziaország az utolsó hatvan év alatt 
oly állam?példáját, a melynek népét souverain- 
nek hirdeté ugyan az alkotmány, de a mely a 
kormányzat helyeslése nélkül se dolgozni, se 
írni, se beszélni nem tudott! Mit ér az, ha a 
polgár uralkodhatik a szavazó-urna előtt, ha 
nem lehet ur saját házában ? Szép dolog, óra- 

1 negyedig harmincz milliomod része lehetni az 

államnak, de sokkal szebb, polgárnak lenni az 
egész életen át.

A polgári jogok nem a törvényhozó al­
kotásai ; rósz törvények korlátozhatják, a jók 
fejleszthetik, de egyik sem szülheti azokat. Min­
den század- és államban, a polgárisodás min­
den fokán, minden kormányforma mellett szük­
sége van az embereknek arra, hogy gyakorol­
ják festőket és szellemüket, hogy fejlesszék ki 
tehetségeiket, hogy gondolkozzanak és cseleked­
jenek. A ház, család, község egyház és iskola 
nem törvényhozási találmányok ; ellenkezőleg, 
az államnak csak azért van létjoga, mert védi 
s biztositja e primitív intézményeket, melyek 
legyőznek s túlélnek minden forradalmat. A 
polgári jogok természeti jogok a szó szi­
gorú értelmében, jogai mindnyájunkra nézve 
az életnek, s a sorsunkról való rendelkezésnek.

A political jogoknak más a jellege; ezek 
változnak a kor és államok szerint. Nincs min­
dig szükség ugyanazon biztosítékokra; a véde­
lem alakja változik, a támadásé szerint. Éven­
kint választott, felelős hatóságokkal, a tribünök 
veto jogával, mindig nyílt szószékkel a Fóru­
mon, épen oly erélyesen védték a polgári sza­
badságot a rómaiak, mint a mi modern alkot­
mányaink, ugyanazon czélt érték el más esz­
közökkel.

Napjainkban — hogy más példát idéz­
zünk — a sajtó legfőbb biztosítéka minden sza-
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badságnak. Az egész ország minden törvény­
széket tart, s maga elé idézi követeit, hivatal­
nokait s törvényhozóit. A XIX. században a 
közvélemény hatalommá lett. A kormányzás 
titka: folyvást meghallgatni e hatalmat, mely 
büntetlenül senki által sem ignorálható. Egy 
uj erő ez, mely egészen átalakítja a kormány­
zók és kormányzottak közti viszonyt, valamint 
a gőz megsemmisíti a távolságokat, eltörli a 
a határokat, s megváltoztat minden viszonyt a 
nemzetek közt. Mindkettő forradalmat csinál a 
nagy tömeg előnyére, mindkettőben jövője rej­
lik a demokratiának !

— Országgyűlés. Decz. 19. Ma mindkét 
ház ülést tartott. A képviselöházban az elnök kije­
lentette Szende kineveztetését honvédelmi miniszter 
ré, majd több interpellate történt, ezután megsza­
vaztattak harmadszor a tegnap elfogadott javaslatok, 
és ezzel a ház érdemleges ülései a szünidő előtt vé­
get értek. Még egy vagy két ülés lesz, melyekben 
a szentesitett törvények hirdettetnek ki.

A főrendeknek „financzialis“ napjuk volt. A 
kölcsönt vitatva, gr. Cziráky s b. Prónay Gábor 
böjti prédikácziókat tartottak pénzügyi helyzetünk­
ről — azon csekélységre nem gondolván, hogy a 
méltóságos főrendeknek is csak most jut eszökbe 
teljesitni capitolium-mentő feladatukat. A két neve­
zett ur kritikája különben igen csekély volt. Ava- 
tottabban szóltak az ügyhöz Perczel Miklós, gr. 
Szécsen, s gr. Zichy Nándor. — Kerkápoíy hosszabb 
exposât terjesztett elő; a kölcsön megszavaztatott.

AZ uj egyetemi törvényjavaslat lényegileg 
már be van fejezve s mint az „Ung. Lloyd.“ értesül, 
a középtanodai törvényjavaslattal együtt már január 
hóban az országgyűlés elé fog terjesztetni. A fensőbb 
tanodákról szóló törvényjavaslat két részre oszlik, me­
lyek közül az egyik az állami, a másik a nem álla­
mi főiskolákról úgymint az egyetemek, műegyetem 
és jogakadémiákról szól. Az egyetemben 4 facultás 
leend: jog és államtudományi, orvoii, bölcsészet-tör- 
ténelmi és mathematikai s természettudományi. A 
kath. theologiai fakultás az egyetemi alap végleges 
országgyűlési rendezéséig fentartatik. A tanszabadság 
elve ki van mondva, de a tanárok kötelesek bizonyos 
íüő alatt egész tantárgyak vázlatát előadni a a ta­
nulók a vizsgatárgyak által vannak korlátolva. A 
tudományos vizsgák különben az államiaktól elkü- 
lönittetnek. Az egyetem tisvtviselői az eddigiek, de 
rector és a tanács évenként a tanárok közül kivétel 
nélkül választatnak. A tanács csak az általános kér- 
aesekneii aou«,, « ---------- cÍQnárai.

collegiums a tanárok személyes vitáiban vagy a 
tanulók kitiltása esetében, a tanárokból alakult es­
küdtszék. — A polylechnikum fakultásai lesznek : ál­
talános osztály, mérnöki-, építészeti-, gépészeti és ve­
gyészeti szakosztály, esetleg bányászati és erdészeti 
osztályok is. Különben az egyetemhez hasonló beren­
dezéssel fog bírni. A jogakademiák az egyetem jogi 
fakultásával egyenlőkké tétetnek, de tud. szigorlatok 
vezetést s akadémiai fokoztok adására feljogosítva nin­
csenek Magyarország jogakadémiái a pesti,az erdélyiek a 
kolozsvári egyetemhez számíttatnak. A nem állami 
jogakadémiák két év alatt kötelesek az államiakkal 
egyenlő színvonalra emelkedni, különben bizonyítvá­
nyaik érvényessége szűnik meg. Minden nem állami 

s főiskola felett az állam szigorú felügyeletet gyako­
rol. — Az „Ung. Lloyd“ megemlíti végül, hogy

„KELET“ TÂRCZÂJA.
Mit 11025 az angyal?

A nehéz napi munka után az estharang halk 
csendülése inti pihenőre a fáradt-munkásokat s a leál­
dozó nap visszaragyogó fénysugarai dicsérik őket 
a csöndes otthon csevegő körébe, enyhe tűzhelyéhez, 
hol a szeretet édes ajándokai : a gyermekek mosolya 
szárítja föl a barázdált homlok verejték-gyöngyeit.

a nehéz évi munka alkonya is már-már el- 
közelgett. Az esztendő napja leáldozóban a mint 
arany-tollú költőnk dalija:

„A vén sírásó haldokol :
Vígan tehát állya körül !
Ki annyit sírba fektetett.
Most a sor ő reá kerül...

Igen ám, „vígan,“ a ki teheti, de — 
„Hányán vagyunk, kik a sorstól 
Rongyot kapunk élet helyett------- “

Azonban, akárhogyan is — „Már ezt leőrtük 
úgy a hogy “ s ha vigan, ha búsan : a vén sírásó 
sírjához közelgünk.

És a munka e hosszú éve után oly édesen 
esik a családi örömök pihenőjére térni.

S mi részünkről nem ismerünk keresztyénibb 
ünnepet, mint midőn a család nyíló virágai dobogó 
szívvel, mosolygó ajakkal, ragyogó szemekkel kérdik 
mit hoz az angyal?

A magyarnak angyaljáró innepe nem a 
karácsony-est, hanem az uj-év hajnala. A régi ma­
gyar még nem tudott semmit a karácsonyfákról, 
de igen a szép regéről, a légben repkedő angya- 

ezen itt csak főbb vonalaiban vázolt törvényjavas 
lat Dr. Mészáros osztálytanácsos müve.

Az egyházi birtokokban kötött úrbéri egyes- 
ségek és váltsági szerződéseknek előleges jóváha­
gyása tárgyában a vallás- és közoktatási minisz­
ter a „Reform“ szerint következő körlevelet bocsá­
tott ki az összes rom. és gör. kath. érsekek és püs­
pökökhöz.

Több oldalról nyilvánított abbeli kétely foly­
tán, vájjon az egyházi javadalmakat érdeklőiig kö­
tött úrbéri egyességek — az 1871-ik évi 53. t. ez. 
mellett is, — előleges jóváhagyás végett a vezeté­
sem alatti minisztériumhoz beküldendők-e, van sze­
rencsém a következőket tudomásra hozni. Miután az 
1871. 53 t. ez. az 1848. évi törvények által meg­
szüntetést úrbéri kapcsolatból, a volt földesurak és 
a volt jobbágyok között fönmaradt jog- és birtok 
viszonyok szabályozásával foglalkozik ^csupán, — 
nem törvény, valamint tettleg nem tartalmazhat oly 
intézkedéseket, melyek ő felségének az egyházi ja­
vak feletti legfőbb felügyeleti jogát bármi tekintet­
ben korlátolhatták vagy módosíthatták volna. Mint­
hogy pedig ezen legfőbb felügyeleti jog ő felségét 
a H. K. L R. 11. czimében, s az 1790/1 t. ez. 23 
§-ban foglalt legfőbb kegyúri jog alapján minden­
kor kétségbevonhatlauul megillette, — minthogy 
továbbá a javadalmatok egyházi javadalmaikat ha­
szonélvezhetik s azok jövedelmei fölött rendelkezhet 
nek ugyan, de azoknak állagát érintő semmiféle 
szerződésekre sem léphetnek, önként következik ezek­
ből, hogy az 1840. VII. t. ez. 9 §-nak második és 
harmadik bekezdésében, az úrbéri váltsági szerző­
désekre nézve kimondott azon szabály, hogy a 
mennyiben azok egyházi javakra vonatkoztak, a m. 
kir. helytartótanács megerősítése végett felierjeszten- 
dők vottak, — jelenleg is átalában minden egyházi 
javadalmakat érdeklőleg kötendő úrbéri egyesség 
vagy váltsági szerződés tekintetéből is fönállónak 
tekintendő. Mihez képest az 1865. évi augusztus 
hava 25 én kelt legfelsőbb elhatározás alapján a 
fönállott m. kir. helytartó tanács által ugyanazon 
évi szeptember hó 18-áu 11963. sz. a. e tekintet­
ben kibocsátott körintézményeit ezennel megújítván, 
van szerencsém a czimzettel a m. kir. igazságügy- 
minisztériummal egyetértve tiszteletteljesen megke­
resni, hogy az egyházi birtokokat érdeklő mindenne­
mű intési egy ességeket és váltsági szerződéseket, 
mielőtt a törvényszék elé terjesztetnének, jövőre is 
előleges jóváhagyás végett fölterjessze.

A szász 12 pont indokolása-
A kiegyezkedés s az egymással eredetileg el­

lentétes nézetek egybeolvadásának természetében | fek­
szik, hogy az uj fogalmak a kiegyeztetésben egybe­
folyó erők középirányzatáben mozog.

Mig az utolsók kölcsönösen hatnak egymás­
ra, mindnyájan elhatározólag működnek közre az 
uj alakulat formájára és irányzatára, de ez össze 
köttetésben elvesztik az előbb magába bevégzelt s 
kizárólagos érvényre törekvő természeiüket.

A ma már a szász nemzetnek alapelvileg meg­
egyező meggyőződése saját helyhatóságaik és közsé 
geik reformját illetőleg az 1871. évi egyetemi gyű­
lésben képviselt nézetek eredménye, de ép ezért 
egyet sem vett fel az utóbbiak közül, egyet sem 
vett fel magába változatlanul.

A többség által létrehozott javaslat ép oly ke- 
vésbbé tiszta kifejezése a Királyföld kívánalmainak 
és követeléseinek, mint a két kisebbségben maradt 
javaslaté. Egyrészt a Király föld egyes kerületei más­
részt pedig a magas kormány és a törvényhozás irán­
ti kötelesség sürgeti e szerint az alázattal alólirt 
szász nemzeti egyetemet következő tiszteletteljes nyi­

latkozatra :
A Királyföld törvényes stabá yozása, a már 

tisztába hozott és egyesitett kívánságok és követe­
lések szempontjából, sem a mult év márcz. 29-én 
458 egyet, sz a uagyméltóságodhoz^legalázatosabban 
felterjesztett javaslata, sem pedig az ugyanekkor kis- 
sebbségben maradt és egyidejűleg felterjesztett ja­
vaslatoknál fogva nem lenne ajánlható, mert min­
den ilyen az említett három javaslatra fektetett egy­
oldalú törvény az összes Királyföld lakói nem csak 
egy része, hanem az egész nemzet meggyőződésével 
jönne ellentétbe.

Méltóztat Exellentiád megengedni, hogy nyi 
latkozatunkban az előre kibocsátott negativ részszel 
szembe állíthassuk.

Melyek azon tisztázott és egyesiteitt kívánal­
mak és követelések melyeket a szász nemzet a szász 
helyhatóság és község szervezés küszöbön álló tör­
vényes reformjához köt ?

Legyen szabad ezeket a következőkben legjobb 
lelkiismeretünk szerint pontonként Nagyméltóságod 
magas megfontolására bízni. (Itt következik fa teg­
napelőtti lapunkban közölt 12 pont.)

Az alázattal előrebocsátott pontok utolsója mu­
tatja, miszerint az alázattal alólirt rzásznemzeti egye 
tem véleménye abban öszpontosul, hogy azon tör­
vénynek, mely a Királyföldet szabályozná, a fenn 
elősorolt alaptételek megállapítására kellene szorít­
koznia (I — XII) a további kivitel azonban a hely­
hatósági törvényhozásra bízatnék.

Ezen eltárás számtalan okokból volna ajánl­
ható, melyek közül legyen szabad nehányat megem­
lítenünk.

Alaptétele az észszerű állam-törvény hozásnak, 
hogy szabályszerű működései közt többet ne vegyen 
mint a mennyit a dolog maga vagy az állam ér­
dekei követelnek. Ezen természetes határvonalnak 
minden átlépése, a szabályozás tárgyának csak ter­
hes kényszert okoz, az állam és törvényhozásának 
azonban felesleges terhet.

Egy ilyen mindkét irányban egyenlően kárté­
kony áthágásnak következne be, ha az állam magos 
törvényhozása — a Királyföld —■ szabályozásánál 
ezen sarkelveken túlterjedne. A Királyföld megelég­
szik ezen sarkelvek biztosításával, mert ezek egyszers­
mind azon |hatáskörőket képezik, melyek közt hely­
hatósági élete ezentúl forogni fog, és melyek egy 
úttal létének nélkülözhetlen feltételeit is biztosít­
ják. Ezek lehetségessé teszik az egymást elválaszt- 
hatlanul feltételező Hely hatósági és községi intézőié­
nek gyors és teljes kiépítését; kijelölik továbbá 
mindkét résznek az elmozdithatlan czélpontokat és 
tért nyújtanak, hogy a századokon át szentnek tar­
tott és a Királyföld alapjellegét képező Individua­
lismus az egyes kerületek és községekben szabadon 
fejlődhessék. A törvényhozásnak mélyebb beavatko­
zása a szabályozás egyes apróbb dolgaiba csak is 
különös sajátságosság és önkormányzat rovására tör­
ténhetnék, mely nem sokára azon helyhatósági jog­
gal, melyet a KirálfÖld századokon át, mindég az 
állam javára, de soha ennek kárára majdnem korlát­
lanul gyakorolt, annyival mélyebbb és fájdalmasabb 
ellentétbe jönne, mivel ilyes^gyámnokoskodásra kény­
szerítő sem belső sem külső okot sehol sem talál­
hatni.

úgy tűntetik elénk a föltárt könyvek a vallás és köl­
tészet, a menny és pokol tündér alakjait.

Talán a legelső értékben és díszben mindan­
nyi a közt a Doré Gusztáv elragadó képeivel 
ékített, Biblia. Két nagy folio, pompás díszkő- 
tésben, kétszázan felyüli gyönyörű rajzzal, az ó és 
új testamentom egyszerűségűkben nagyszerű esemé­
nyeiről, költői momentumairól.

A hosszú év munkása, kinek szivében a kin 
mérges fullánkjait hagyá benszakadva : az enyhület 
ez örök, kiapadhatlan forrásánál megelégitlen nem 
marad...

Az emberiség e nagy eposának méltó párja, 
az ember tragédiájának örök-szép költeménye: Gö 
the Fausztja, melynek nagy ivrétü diszkiadását Sei- 
bertz Engelbert művészi képei díszítik.

A magasra törő hős ; a m indig tagadó gonosz 
a megtört szép virágszál; Grecthen, mint régi ös- 
merősök intenek a fehér lapokról felénk s vágygyal, 
félelemmel, szánalommal töltik el sziveinket..

Vagy nevetni és mosolyogni akarsz, a sirás 
helyett ?

Lspold hát végig az ember hatalmas komédi­
áját: Cervantes Don Quixoteját, avagy báró De 
Manx csodás kalandjait, szintén Doré mesteri ónjá­
val magyarázva és pedig sokkal jobban magyarázva, 
mint maga a szöveg tehetné.

Ép ily valóban mélyelmü magyarázatokat ad­
nak Kaulbach hires képgyűjteményei Shakespeare, 
Göthe, Schiller költeményeknek jubilaeum-kiadását 
Piloty, Schwind, Károlyfeldi, Schnorr remek képei­
vel ; a Becker-albumot, s a nagy számban kiállított 
és szebbnél szebb anthologiákat.

Az emberi érzelmek ezer meg ezer változatait 
éljük itt végig alig nehány perez alatt, [a legtisz­
tább aestbetikai élvek közepett...

E mellett az utóbbi évtizedekben a politikai 
és gazdászati változások sokfélesége által szokatlan 
mozgásba hozott körülmények teszik a Királyföldek­
re nézve nagyon is kívánatossá, bogy a további hely . 
hatósági és községi reformokban az ut minden 
egyes esetben könnyen és gyorsan megközelít­
hető legyen. Minél mélyebben hat az állam törvénye 
a szabályozás egyes részleteibe, annál merevebb és 
kevésbbé idomithatóbbak lesznek a formák, annál 
bajosabb és lassúbb lesz az ut, egy, talán igen je­
lentéktelen, az államra nézve teljesen közönyös, a 
helyhatóság és községi életre nézve azonban annál 
sürgősebb javításhoz. Mert ki merné az állam­
törvényhozó testülettől követelni, hogy e kis helyi 
szükségletek, minden egyes részleteibe bebocsátkoz­
va az igen terjedelmesen részletezett államtörvények 
hiányain számtalan speciális törvények által gyorsan 
segíteni hajlandó legyen ?

Ha ellenben az államtörvény csak döntő és 
irányadó alapeszmék megállapítására szorítkozik, ha 
a helyhatósági és községi ügyek kiépítése csak 
részleteiben bizatik egyes szerves rendszabályokra, 
melyek természetesen, mint minden helyhatóság­
szervezési szabályok (1872. év XLII. t. ez. 91. §.) 
megerősítés végett a belügyminister elé terjesztet­
nek; akkor ez által a jövőre nézve lehetővé tétet­
nék az, hogy a szentesitett törvények keretén be 
lől a magas kormány jóváhagyása mellett egysze­
rű szabályok által kívánatos javítások léptessenek 
életbe, a nélkül, hogy e czélból mindannyiszor a 
magas kormány terhére kénytelenittetnénk lenni.

Azon szükségesség, mely a törvény megala­
pításánál ezen alaptételeket mellőzni ép oly kevésb­
bé fekhetik az állam, mint a Királyföld érdekében. 
Az unió-törvény 10. § nak értelme (1868. XLIII, 
t. ez.) mely a magas országgyűlés elé terjeszten­
dő törvényjavaslat tartalmát körülírja, teljesedését 
ép az ilyes törvényes határozatokban leli, és vala­
mint egyrészt az alázattal javaslatba hozott sark­
elvekben semmi olyas nem létezik, a mi az állam 
vagy polgárai érdekével ellentétben állana, úgy 
másrészt azok a legbiztosabb kezességet képezik, 
hogy az összes helyhatósági és községrendezési 
fejlődés nem mozoghat más, mint az államegység 
szükséges korlátái között; hogy végre különösen 
a municipalis — községi önkormányzat elvének 
öszhangzata a Parlamentarismus — ministeri fele­
lősséggel szembe, semmi más helyhatóságban nem 
fog oly tökéletes lenni, mint épen a Királyföldön. 
A második pontban alakított alapelv („A Király- 
földet összeségében és tagjaiban j véve az állammal 
szemben — minden jelentékenyebb ügyben csak 
azon helyhatósági és községi jogok illetik, melye­
ket a törvény a helyhatóságok és községeknek ál­
talában biztos tolt“) szerény véleményünk szerint az 
állam szempontjából a döntő.

Mi sem képes az államot akadályozni, de mi 
sem tarthatja vissza, a Királyföldnek ugyanazon 
helyhatósági és községi jogok adományozásából 
melyekkel a többi vidékek bírnak, mert alig lenne 
igazolható, ha a Királyföld különös előnyökben ré­
szesülne, valamint ép úgy nem, ha valami hátrá­
nyára válnék.

Az egyes országrészek privilegialis kitünteté­
se vagy mellőzésének ideje eltölt.

Azon alapelv felhasználása és keresztülvitele 
által rendszeresen bevezettetik a Királytöld tagjai­
val együtt az általános helyhatósági és községi 
rendszerbe, és ez által czéljai teljesítésében ugyan­
azon biztosítékokat nyújtja az államnak, melyek a 
többi oiszágrészekben elegendőknek találtattak.

Ne ütközz meg nyájas olvasóm, hogy az ed­
digiekben mind csupa idegen művészek neveit em­
lítem.

Igaz ugyan, a mi fiatal irodalmunk s kivált 
művészetünk még soká mögötte marad a külföld e- 
téren elért vívmányainak, de azért minekünk is van 
nem egy kiadványunk, melyre önérzettel mutatha­
tunk, ha kérded : mit hozzon az angyal ?

És e téren, majdnem kizárólag Ráth Mór ne­
mes törekvésű kiadónkat illeti a dicséret.

Ö rakja asztalára a magyar hölgynek a leg­
értékesebb költői müveket: ö szolgáltatja a magyar 
diszterem könyvtárát: az Eszterházi-képtárt, Eöt­
vös József költeményeit, Arany költeményeit, az 
Arany albámot, Thau és Lotz gyönyörű képeivel 
a N;ebelung-ének pompás kiadását, Schnorr képei­
vel ; b. Orczy Thekla gyönyörű imakönyvét, Vörös­
marty szép Ilonkáját, Orlay Soma fényképeivel, sat.

Imé egy rövid negyed óra s mennyi mélység 
és mennyi magasság, mennyi kincs és mennyi gyö­
nyör vonult el lelki szemeink előtt !

S ha visszanézsz a haldokló év megfutott pá­
lyáján, nem éppen ennyi változat emléke ujul-é meg 
szivedben; csakhogy mig ott a valóság itt a költé­
szet és festészet varázstükrében látjuk az élet színpa­
dának ezernyi változatú képeit.

Boldog ki csak ezekből esmeri azokat. De 
van-é ilyen valaki ? Alig !

Boldog hát, ki ezek által nemesítheti meg 
azokat. S ez mindnyájunk számára készen vár.

Mit hozzon az angyal ? ?
Lépj be a könyvkereskedésbe .. .

Biblophil.

lókról, kiket a jó isten gazdag ajándékokkal meg­
terhelve küldött izét, kik bekandikálnak este az ab­
lakokon s hol érdemeseket látnak : megszállanak és 
reggelre megrakják a párnák alját — minden szép­
pel, minden jóval. És ma is, egy héttel előbb vagy 
később, dús pompával vagy egyszerű gyöngédség­
gel, talán nincs egyetlen ház, széles e hazában, hol 
ne kérdezgetnék, ne találgatnák e napokban : vajon 
mit hoz az angyal?

Oh szép napok ! midőn magunk valánk a kér­
dezők — s még szebb napok, midőn mi vagyunk a 
kérdezettek...

De mit hozzon hát az angyal?
A mi gőzön járó s gőzzel élő korunk ezer 

meg ezer csecsebecsét halmaz fel ilyenkor a kiraka­
tokba, hogy még a választás is kinjába kerül az 
embernek; de mi csak elkomorodunk, midőn a sok 
hasznos között mig több hasztalant, törékeny czif- 
raságot sokszor káros és hiúságot keltő tárgyat lá­
tunk e kirakatokban. Üres és semmit érő divatezikkek 
fényűzésre csábitó rongyok — ezek teszik a legna­
gyobb részt.

Egyetlen fényüzési ágat ösmerünk, mely a he­
lyet, hogy lealázna, fölemel.

Értjük a könyve s asztal luxusát.
A napokban betértünk az erdélyi részek legré­

gibb magyar könyvkereskedésébe, e lap kiadójának 
boltjába.

Minő fény és minő bü báj ! mintha a szóló sző­
lő, mosolygó alma és csengő baraczk tündér-kertjé­
ben lettünk volna !

Különösen az ünnepi ajándékoknek szánt disz- 
müvek — elragadóak.

Az egész él et, ezernyi változataival, mintha e 
kis szoba kicsinyke négyszögletes butorkáiba lenne 
belevarázsolva. Mint Nostradamus bűvös pálezája



Az alapelv alkalmazása azonban nem fajulhat 
gondatlan egyenlő vététellé. Nem szabad továbbá szem­
elöl eltéveszteni azon szándékot, hogy a magas tör­
vényhozás a királyíöld rendezését egy külön törvény­
re bízta. Egy ilyen különös törvénynek nem volna 
értelme, ha a királyföld sajátságos viszonyainak vala­
mint szükségleteinek tökéletesen a főváros szabályo­
zásáról szóló törvény, egy nagyvárosi község életfel­
tételeit szeretetteljesen tekintetbe veszi, a nélkül hogy 
az államegység és jogegyenlőség elvét bárminémüleg 
is csorbítani, úgy bátorkodik az alázattal alóilrt szász 
nemzeti-egyetem a legtiszteletteljesebben előre bo­
csátott pontokat a kizárólag kis polgárok és pór­
elemekből álló királyföld fenn álló viszonyok és szük­
ségletek tekintetbe vételét kéri, melyek — figyelembe 
nem vétele a királyföldnek .kárára az államnak pe­
dig közvetlenül hátrányára válnának. Az uniótörvény 
(1868. XLIII, t. ez ) 10. §-sa a magas országgyűlés 
elé terjesztésről a királyföld szabályozását illető tör­
vényjavaslat— minőségére nézve két határozott kö­
vetelést tartalmaz : feladata ennek „úgy a törvények 
és szerződéseken alapuló jogok, valamint az ezen ter­
ritóriumon lakó minden nemzetiségű állampolgárok 
jogegyenlőségét kellő figyelembe venni és összhangzás­
ba hozza.

Az utóbbi követelésnek, reméljük, hogy az elő­
re bocsátott alapelvekben tökéletesen megfeleltünk. 
Ezeknek egyike sem vet a minden nemzetiségű pol 
gárok egyenlő jog képességének nagy elve, valamint 
a törvényelőtti tökéletes egyenlőség ellen,

A ki azonban a történelmet, de különösen Er- 
délyország államjogi fejlődését ismeri — felhozhat­
ja azon szemrehányást, hogy a „törvények és szer­
ződéseken alapuló jogok nem vétettek kellően te­
kintetbe,“ sőt a szász nemzet több nevezetes és nagy 
horderejű törvények és szerződések által tökéletesen 
biztosított „jogát ily módon elvesztette.“ —

Egykedvűséggel viseljük ezcn szemrehányást — 
bár mily nehéz felelősséget is vonjon ez a jelen és 
jövőre nézve reánk, azok résziről, kik joguk védő 
sét bizodalmasan reánk bízták.

Jól tudjuk, hogy némely, atyáinktól nagyra 
becsült jog — melytől a megválás nekünk is nehe­
zen esik — ma el kell hogy bukjon, nem azért, 
alakilag többé nem törvény, hanem azért, mivel a 
haza fejlődésében mutatkozó természeti törvényeivel 
nem egyezik meg. A hazáért semmi nérnü áldozat­
tól sem riadunk vissza.

És mivel hisszük, hogy a legtiszteletteljeseb- 
hen felterjesztett alapelvekben jelenleg az állam kö­
veteléseinek leghelyesebb összeolvadása folytattatik, 
a Királyföld jogositott és helyesithető igényeivel, és 
mivel meg vagyunk győződve, hogy egy valódi ma­
gyar állampolitica azon követelések megvalósítását 
near lúgja, más, mint ezen igények kielégítésében 
keresni — azért bátorkodunk ezen legalázatosabb 
kérést tenni.

Méltóztat excellenciád a fenn I—XII. pont sze­
rint alakított alapelveket elfogadni, és egyetértve 
a magos összes minisztériummal, a Királyföld sza­
bályozását illető törvényjavaslat tartalmává tenni.

szemle.
Egy uj román történelmi munkára sietek föl­

hívni a magyar remzet jeles történetíróinak becses 
figyelmét. E munka czime „Istoria critica a roma­
nilor.“ írója Hajdeu beszszarabiai román s több év 
óta bukuresti tanár s lapszerkesztő. Én Hajdeu cri­
tica históriájának első füzetét figyelemmel végig ol­
vastam s mondhatom, hogy igen igen megérdemli 
íizf, hogy tnd's Szibó Káioljunkn k figyelmébe 
a;án!j?n:. Maga az. iió HajdrU egy roppant ny Lviy- 
merttkl Liió egyén. A göíö’, hrhi, irancziu sat. 
PUióp»i nyel Vf ken kivül tudja a szláv nyelveket is. 
Ebből kifolyólag töilcuelnfi adatai száintalauok ; dia- 
IfCticáia pedig oly erős, minőt más roman iióüál 
seholsem találtam. A román lapok, pártkülönbség 
nélkül elragadtatva magasztalják e munkát s ép 
most olvasom a „Romanul“-ból, hogy fiatal Plagi- 
no Sándor bojárfi francziára is lefordítja és igy a 
romavul nem tudó miveit európai közönség is hozzá 
Érhet. Mind szép, mondja ön, de mit érdekli ez a 
magyar nemzetet? íme miért. 1. Hajdeu halomra 
dönti tudós Eenkő történészünknek s a többieknek 
azon állítását, hogy a havasalföldi vódák czimében 
emlegetett omlási herczegség valaha — 
mint eddig hittük — Erdélyben, Szeben és Szerda­
hely között feküdt volna. E helyett egy egészen uj 
s eddig hallatlan hypotesist állít fel, azt igyekszik s 
éren magyar-kúííő után bebizonyitni, hogy az om- 
lási-hercz.fgség a Bánátban Mehadia k’rnyékén fe­
küdt. A kik a vörösek aspirați óit ösmerik, azok előtt 
ez uj felfedezés nem lehet közönyös. Emlékezhetik 
ön, hogy a nyáron még arról szó volt épen a ma­
gyar lapokban, miszerint I. Károly herczeg akarná 
megvásárolni a méhadiai fürdőket. Hajdeu szerint 
az omlási-herczegséget erőszakkal vették el a ma­
gyarok s igy érteni fogják önök a Hajdeu uj felfe­
dezésének magyar szempontból is fontosságát. 2. A 
másik figyelemre méltó fölfedezés az „Ungro-valac- 
hia“ elnevezésre vonatkozik. Tudja ön, hogy a bu­
kuresti metropolita még ma is igy czimezi magát 
„Metropolitu alu ungro-valachiei.“ Mit keres a bu­
kuresti főpap czimében a magyar szó? honnan 
e titkos elnevezés, kérdi Hajdeu ? Mi eddig úgy tud­
tuk, hogy ez a középkorból maradt fenn, a midőn 
Havasalföld a magyar korona területnek kiegészítő 

részét képezte. Hajdeu itt is uj felfedezést tett ; sze­
rinte a havasalföldi főpapok a magyar-nemzettel 
szemben sohasem éltek e czimmel s csak is a többi 
hatalmaknál kérkedtek vele. S váljon miért ? Azért, 
mert az Ungro-szót csak is azután használták, mi­
után a románok fegyverrel elfoglalták a magyarok­
tól Fogaras és Omlás herczegségeket. Nem éltek 
tehát e czimmel, meri nem akartak gyöngédtelenek 
lenni a magyarokhoz, de annál inkább emlegették 
az U n g r ó t a többi udvaroknál, mert azok előtt 
ezzel mintegy kérkedtek. Az ungro szó tehát ma is 
arra emlékeztet, hogy a románok fegyverrel hódi 
tották volt el a magyaroktól Fogaras és Omlás föld­
jét s büszkén osztogatták a vódák a Kárpátok csú­
csairól jobbra és balra parancsaikat. Itt ismételnem 
kell, hogy ne kicsinyeljék a magyar történetírók 
Hajdeu munkájának e két uj felfedezését, mert itt 
a franczia nyelvre való fordításnak is egyetlen czél­
ja : védelmezni Romania történelmi jogait Fogaras 
földje és a Bánát sarka iránt. Azt vélem, hogy meg­
értetlek önök.

Most térjünk a mindennapi élet zsibongásai- 
ba. Az itteni országgyűlés és senatus nagy ostenta- 
tatióval adta át I. Karolynak a valaszfeliratot, a mi 
nem egyéb, mint a trónbeszéd körülírása. I. Károly, 
mint mindig, úgy ez alkalommal is szívélyesen fe­
lelt vissza s nem tett úgy, mint egy Ízben Couza 
Sándor, a ki a szó teljes értelmében kiutasította a 
tisztes deputatiót. Soha sem is bocsáttatik meg. Az 
országgyűlés egy igen fontos törvényt szavazott meg 
a metropoliták és püspökök választását illetőleg. A 
választás a papok, az országgyűlés és senatus által, 
nem képviselet, hanem in corpore fog történni s a 
konstantinápolyi patriarchától csak az áldást kérik. 
A miniszter nem igy akart, ő csak is a főbbpapok­
nak és egyes képviselőknek akart választási jogot 
adni s a megerősítést a pátriarehára bízni állitván, 
hogy az international ügy. Volt is aztán e miatt 
melege Teli miniszternek. Gyönyörű egy jelenek fej­
lődött ki közte és Bogalniceano képviselő közt. El 
kezdettek személyeskedni s egymást azzal ijesztgetni, 
hogy most mindjárt megmondom ki v agy! Azon­
ban jobbnak vélték abbanhagyni. Jobban is tették, 
hanem azért a „Románul“ még sem álhatta meg, 
hogy rólunk magyarokról meg na emlékezzék és röl 
ne kiáltson : „Ne face rușine chiar pana si unguri“ 
azaz „Még a magyarok is megszégyenítnek min­
ket,“ már t. i. gr. Lónyai lemondod, de bezzeg a 
Catargiuk nem tetszik. „Még a magyarok is“ ! Lássa 
ön, hogy minő jó hírben állunk mi itt a spártai 
erányü Rosetti-Rretiano hazafiak előtt. Ezek a bölcs 
vörösek a magyar nemzetet azon nehány általok el­
ámított itteni magyar iparos után ítélik meg, a ki­
ket reá bolondították, hogy egyházukat függetlennek 
kiáltsák ki 3 ódea anyjukat műgtagad jz Ír SlÄffAny 
vörösek ! !

Említettem önnek a színházi era vált ; most meg­
írhatom, hogy a törvényszék a bojár fiukat 20 havi 
börtönre Ítélte s a Hiota rendőrfőnök fölpofozóját 1 
7, évre. Ezt előre is lehetett tudni, hanem én azt 
is megsúghatom,, hogy I. Károly meg fog nekiek 
kegyelmezni. Az egész cravalból csak az állapítta­
tott meg, hogy a müveit (?) Romániában a közép­
kor minden tortúrája in floribus áll és szó sem le­
het azoknak eltörléséről. Erre aztán igazán elmond­
hatja a vörös próféta, hogy a magyarok is megszé­
gyenítik .. . Hát az a 30 millió oka só, melyet a 
romániai aknáktól közelebb elloptak — sa mely­
re még a minister sem bírt egyebet felelni „Ce se 
facu? mit tegyek, —ugyau édes vörös urak, mit 
vétett? Mondhatnék én önnek egyebet is, hanem 
nem hányom falra a borsót.

Pest. deczember 16.

Kerkápoly Károly beszéde.
(Folytatás).

Legyünk igazságosak ! A kormány talán sie­
tett tudatában azon hátramaradásnak, a mely min­
den felől tátongott elénk, sőt talán túl is sietett; 
de talán a ház is túl sietett. (Helyeslés jobbfelől.) 
Utasítom a képviselő urat a 68. ülésszak utolsó hó­
napjaira, midőn én betegen feküdtem, tehát midőn 
én sem jónak, sem rosznak okozója nem voltam, 
Utalok a ház jegyzőkönyveire és naplóira, — meg­
láthatja belőlük a háznak azon határozatait, melyek 
részben, de csakis részben a kormánynak initiativá- 
jára, másrészben a képviselők initiativájára hozat­
tak. Ezen határozatok ezt tartalmazzák : Utasittatik 
a kormány ezen és ezen vöfaal kiépítésére ezélzó en­
gedélyezéseknek javaslatba hozatalára 1868-ban meg­
hozattak a határozatok az utolsó szakban, 69-ben 
pedig effectualtattak. Nem kárhoztatás-, nem szem­
rehányásképen mondom én ezt ; a szükség érzete 
élénkebb volt, mint annak előrelátása, hogy mibe 
fognak mindezek kerülni. Megtörtént. Ne tegyünk 
egymásnak szemrehányást a conseqnentiáért. De igen­
is gondoljuk meg, hová jutottunk. Én ezt állítom, 
megbirjuk még mindezt; de nem lehet folytatnunk 
Ha tehát a képviselő ur azt kérdi, akarjuk-e foly­
tatni, himezetlenül, hámozatlanul kimondom, hogy 
én nem. (Élénk helyeslés ) Ennél többett is, azt, 
hogy mit akarok tehát? szivesen megmondom akár 
a budget-tárgyalás, akár ezen specialis kérdések­
nek napirendre tűzése alkalmával.

Azt mondja a t. képviselő ur, hogy mindezek­
nek következtében az állam hitele csökkent, a m

nagy baj. Hogy mekkora volt az állam hitele koráb­
ban, azt megítélhetem azon eredményekből, melyeket 
mutattak a kísérletek, midőn az államhitelt igény­
be kellett venni. A kiegyezkedés előtt az ntolsó köl­
csönök 11—12 százalékkal voltak effectualhatók, 
részben még épen nem voltak effectualhatók. — 
(Móricz Pál közbeszól : az absolutismus idejében 1) 
Igen. A kötvények nem voltak eladhatók. Kérem, 
elmegyek tovább is az absolutismusnál. Első kölcsö- 
nünk a vasúti kölcsön. (Egy hang balfelől: 85 mil­
liónyi!) Igen a 85 milliónyi realisaltatott 100 ezüst 
forint után 80 és 36 százalékkal papírban, minda­
mellett, hogy az akkori magas agio sokat tett a pa­
pir értékének emelésére.

A második gömöri kölcsön, a mely egyébaránt 
más természetű, és a melynek, bár én kötöttem, 
nem akarom a magam javára írni sokkal fénye 
sebb eredményét, mert ez a kölcsön természetében 
volt, értékesíttetett 88 és 399/IOOO °/0-kal, tehát vagy 
8 /0-kal magasabban. A 30 milliónyi kölcsön da­
czára annak, hogy akkor csak 8 százalékos volt az 
agio, realisáltatott 82 és 85 század rész %-kal. __
Az uj kölcsön szóról-szóra oly feltételek alatt köt­
hető meg, mint a milyenek alatt megköttetett a 30 
millió kölcsön, a mely pedig viszonylag a legkedve­
zőbbnek mondható.

Hitelünk csökkenéséről tehát nincs szó. Any- 
nyit elismerek, hogy a 30 milliónyi kölcsön meg­
kötésétől fogva mai napig hitelünk nem emelkedett; 
jobb kölcsönt negotiálni ma sem bírunk, mint bír­
tunk egy év előtt. Ez baj, de ennek a bajnak sok 
oka van. Részben mi vagyunk okai; másrészben 
nem tehetünk róla a mennyiben az okok lehet mon­
dani, világraható körülményekben gyökereznek. Ha 
panaszkodunk róla, ha fájlaljuk, talán van rá okunk, 
de evei a bajon nem segítünk; de hogy hitelünk 
csökkent volna, ezt megczáfolja azon tény, hogy da - 
czára az Európaszerte nehéz pénzviszonyoknak, köl­
csönt köthetünk ép oly feltételek alatt, mint kötöt­
tünk egy év előtt ; sőt a mennyiben a törlesztés ké­
sőbbre marad, valamivel még kedvezőbb feltételek 
alatt.

(Folyt, köv.)

BEIJÖKD.
Háromszék, deczember 17. 1872.

Háromszéken a községek szervezése a körjegy­
zők megválasztásával nem sokára befejezve lesz. A 
vizsgáló bizottság szak férfiak közremunkálásával mű­
ködését megkezdette. A körjegyzői jelöltek közül a 
napokban kitünően vizsgáztak: Nagy Pál, Lázár 
Károly és Pálfi Dániel. A többiek bárha -•

roioiovcnci amas, reijogositnak annak követ­
keztetésére : hogy igyekeznek ezután több képesí­
tettséget szerezni. A vizsgáló bizottság tagjai közül 
kérdezéseik ügyességénél fogva kiemelendőnek tar­
tom Csabai Lászlót — ki a számvitelből, Dálnoki 
Károlyt, ki a katonai ügyből, — Sebestyén Sándort, 
ki az árvaügyből, és Séra Tamást, ki a katona ügy­
ből, törvénykezés, állami közigazgatás és adóügyből 
oly sikerült kérdéseket tett, hogy az államvizsgálat­
hoz is beillettek volna.

Hogy a körjegyzőségek mielőbb beállitatnak, 
arra külöaös befolyással volt főispánunk gr. Kálnoki 
Dénes erélyessége, ki bárha a kormányzattól fel­
mentetett is — felügyeleti jogát közmegnyugvásra, 
annyira sikerültén végzi, hogy az egésségügy és út­
javítás kedvező állása és sok más a közigazgatásban 
eddig eltakart hiány kiigaztása : az ő érdemei­
nek tudható l<e.-

Egy muharát.

Magyar színészet.
(L -1.) Csütörtökön, decz. 19. először adatott 

a „Párbaj“, olasz dráma. Feirari után fordította Csep- 
regi és Paulai Ede.

Első tekintetre iránymünek látszik, a párbaj el­
len irányozva, azonban e tekintetben nem fele! meg 
czéljának, mert — és ez előnye — a különböző jel­
lemekből kifolyólag, épen úgy hozatnak fel érvek a 
párbaj mellett, mint ellene s a költőnek erre vonat­
kozó saját reflexiójával sem találkozunk.

Ez, mondjuk, előnye a különben gyengén sike­
rült műnek, mert a párbaj, mint oly csomó, a mely 
körül ellentétes jellemek csoportosulnak, csakugyan 
képezhet drámai alapot s ezen csomó megoldása ma­
gával sodorhatná a dráma bősét s bizonyos világ­
rendet juttathatna érvényre. Azonban ily alaphoz 
illő hős nincs a darabban, morf Sirchy gróf, ki már 
mint egy rosszul leélt multidő áldozata lép föl, 
semmi jellemfejlődést nem mutat, az alapeszmét sem- 

•* m:. irányban sem fejleszti s kiálhatatlan egyéniségé­
vel csak boszantani van hivatva körét, nem pedig 
hogy azzal tragicai összeütközést hozzon létre.

A párbaj, mint alapeszme egészen elmosódik s 
egészen mellékes érdekek ragadják ki a személye­
ket a cselekvény köréből. Ezen organicus hibát leg 
inkább azon körülmény idézi elő, hogy majd minde­
nig személynek egy csomó rendezetlen viszonya van 
a mult időből s ezen viszonyok a darab keretébe to­
lakodván, azt szakadozottá teszik, a valódi cselekvenyt 
hátráltatják s igy a mű egysegét teljesei megzavar­
ják. Azonban egyes jelenetei élénken vannak Írva s 
ia szerzőnek lélektani ismereteiről tanúskodnak.

Az előadás egyébiránt igen összevágó volt s e 
tekintetben a rendezőség elismerést érdemel. Kovács 
(Sirchy) újra egy erőteljes alakítást mutatott be. 
Haldokló jelenetében erős humor Csillámlott. Egressi 
a herczeget bár kissé halványan, de azért helyes ki­
dolgozással jászta. Eichner Anna érdeme hogy naiv 
alakjait distinguált jeliekké tudja dolgozni. Mát­
rai, Némethi Irma, Halmi helyes felfogással játsz- 
tak. Közönség szép számmal.

Jegyzéke 
azon műtárgyaknak, melyeket méltóságos bá­
ró Radák Ádámné született gr. Lázár Olga 
ö nagysága a kolozsvári nöegyletnek ajándé­
kozott és a melyeket az egylet választmánya 
a városi redout teremben rendezendő tom­
bola sorsjáték utján fog a pénztár gyara­

pítására értékesíteni.
Rajzon-tartó tok. Rajzeszközök. Főmutató ké­

szülék (Stereoskop) 24 képpel. Női-készület, malachit, 
arannyal. Kis schveitzi fa-ház. Női-készülék, arany­
ba foglalva. Album faragványnyal s képekkel. Kis 
nádméz-alak, schveitzi férfi és neje. Elefáncsont-ke- 
revet, faragvány. Czukorkatartó chocoladéval. Virág­
nyelv, mondatokkal. Jegyzőkönyv, barnabőr. Gyufa- 
tartó, fa-faragványnyal, porczellán-melltü festve, bar­
na rézbe foglalva. Kötőtütartó, zerge szarvakból. 
Nyakérem, rugony mézgából. Könyvjelző, faragvány. 
Tütartó-doboz, skot fénymázzal. Aczéltoll-tartó doboz 
skót fénymázzal. Elefántcsontból való főtartó. Szi­
varszipka, vad kecske szarv. Szivarszipka, csiga héj­
ból. Fáczoló-kés, fa. Tütartó, fa faragványnyal. Ele­
fántcsont fogvájó. Körömreszelő s fogvájó, tajkoncz. 
Pénztárcza faragvány. Fadoboz tollaknak. 1 rőf 
mérték, elefántcsónt dobozban. Hammutartó, bagaria- 
bőrből. Szarukigyó, elefántcsont faragvány, dobozban. 
Gyüszütartó, faragvány. Tütartó, faragott fából. Le­
vélterhelő, florenczi rakmü (mozaik) madár. Egy 
csiga. Csigahéjból pipa. Salátához villa s kalán fa­
ragott fából. Tütartó faragvány. Pénztárcza baga­
ria. Toll tartó, faragott fából. Zsebbeli tentatartó, 
bagariából. Sveitzi nő, fa faragvány. Kisded dominó­
játék, elefántcsont. Bonboniere (ezukorka szelencze.) 
Tálcza, famozaik, Kispénzes-tároza. bagariából. Ara­
nyozott nyakérem 3 képhez való. Csigákból nyak- 
láncz. Csigákból tőék.

Folyt, köv.)

napi hírek.
.via? . m , uco. ÆTÏ J.Ö ( íí. ,

— A királyi udvar állítólag végleg el van 
határozva, a telet Magyarországon tölteni és csak 
kevéssel a világkiállítás megnyitása előtt szándéko­
zik Bécsbe, illetőleg Reichenauba menni. A karácso­
nyi és újév-ünnepeket a kir. család Gödöllőn fogja 
tölteni és csak jan. 2-án költözik be Budára, hol 
bálok és estélyek nem fognak ugyan tartatni, fél 
gyászban lévén az udvar, ellenben lesz néhány cerc­
le és diszebéd. — Rudolf koronaherczeg legközelebb 
be fog jönni Budára udvarmestere kíséretében.

— A szerdai rókavadászatban, melyre a ver­
senytérről indultak, a királyné megint részt vett. 
Két rókát láttak és kergettek, egyiket az indulás 
után csakhamar, másikat a soroksári határon. Mind­
kettő megmenekült, ezúttal. A futások érdekesek 
voltak s a második 27 perczig tartott. A királyné 
ké1- lovat használt, Anteusszá e vadászatban négyen 
voltak : Almásy Kálmán, Keglevich Gábor és Sza- 
páry László grófok s Harkányi Károly, de minden 
nagyobb baj nélkül.

- À zene eonservatorium f. é. dec. 22 én 
vhí-áu.ap dél után tartandó közgjülésre (saját helyi­
ségében Lycum föld zint) a t. ez. tagok és zene­
barátok meghivatnak. A zene Conzervatorium választ­
mánya.

- A kolozsvári Dalkör karácson másodnapján 
tartja ez idei negyedik s utolsó dálestélyt a városi 
redout nagy termében. E dalegylet mint buzgó mi­
velője a magyar dalköltészetnek s ébresztője a ha­
zafias érzelmeknek: nemesen töltötte be művészi és 
hazafias kettős feladatát s azért e város közönségé­
nek pártolására méltónak tanúsította magát.

— Tlialy Kálmán honvédelmi titkárt a ha­
zai történelem körül szerzett érdemeiért, szervezendő 
országos levéltár igazgatójának szemelték ki.

__ Szilágyi Béla tegnap lépett fel először a 
pesti nemzeti színpadon a „Tündér ujjak“ Kerbrián 
Rikhard szerepben, mely az elhunyt Szerdahelyi Kál­
mán legjobb szerepei közé tartozott. Szilágyi Béla 
még két szerepében fog fellépni. Utána mint állítják 
— Halmi is fog vendégszerepelni.

— Prielle Kornélia asszony jelenleg Flo- 
renezben időz, honnan a karácsonyi ünnepek után 
fog visszatérni.

- Szeben város képviselő közönsége az uj 
ministériumhoz üdvözlő iratot intézett.

— A homoród vidéki tanítók jan. 4-én Ho- 
moród-Szt.-Mártonban közgyűlést fognak tartani.

— Marosszéken a tanitók egy tanitó árva- 
gyámoldát alapítottak.

— Márkus Sándor v.-hunyadi főorvos 300 
frtnyi fizetéséből 100 ftot hivatala folytatásáig a vá­
rosi tanodák számára ajánlott fel,
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- Ifj. Dumas Sándor ajánlatot kanott 
Steinitz berlini színházi ügynöktől, melyben ez 8000 
frankkal kínálja meg, ha „La temme de Claude“ 
czimü legközelebbi darabjának Berlinben eladatását 
megengedi. Dumas keveselé az ajánlott dijat, és fel­
tételeit a következő levélben tudatá Steinitz úrral : 
„Uram! Vetítem decz. 12-ről kelt levelét, melyben 
800 frankkal kínál meg, ha uj darabom iránt szer­
ződésre lépek Poroszországgal. E feltételek ki nem 
elégítenek: én hlszaszt kívánom. Fogadja stb.“ Hi­
szen tüntetésnek nem rósz, habár nem uj, és azért 
nem is ér meg 8000 frankot.

— Amerikai párbaj A főváros köreit egy vé 
rés esemény foglalkoztatja, mely tegnap este történt. 
Az esti órákban egy ifjú Strobentz Alajos agyonlőt­
te magát s nincs kétség, hogy amerikai párbaj áldo­
zata lett. A szerencsétlen ifjú Strobentz keményítő­
gyár-tulajdonosnak fia, ki noha még csak 20 éves 
volt, atyja üzletét máris nagy ügyességgel és érte­
lemmel vezette. Tegnap délután Doleschál József 
gyári könyvvivővel hosszasan beszélgetett az emeri- 
kai párbaj felől, s részletesen megmagyarázta, hogy 
miben áll az. Azután eltávozott szobájába s a másik 
pillanatban lövés hangzott. Daleshal rögtön a be­
szélgetés tárgyára gondolva, rémülve futott a szobá­
ba, de már késő volt. Az ifjú revolverrel lőtte szi­
vén magát, és hátrahagyott levelében megírva, hogy 
amerikai párbaj áldozata, s már két hét óta tudta, 
hogy mely órában mond búcsút a világnak. „De én 
mégis örömmel toszem—irta többi közt, mivel életemet 
oly valakiért áldozom, kit mindig többre 
mint éltemet, s kit egy alávaló ember 
megsértett.“

— Dózsa Sándor bünpöreiből e
óta már a nevezetesebbeket tárgyalják, s mindég ér­
dekesebbé válik fokozatosan gonosz voltuk miatt. A 
hires betyárnak aligha nincsenek megszámlálva nap­
jai, mert bűnei nemcsak számosak, hanem borzasz­
tók is. Nem szépít azokon semmit. Tudni látszik 
hogy mily sors vár reá, s hogy nehány bünvád ta­
gadásával sem segíthet magán. Valódi virtust csinál 
tehát minden ellene felhozott tettből, és jellemző 
kevélységgel küzd betyár renoméja mellett. Példá­
ul midőn 1850-ben Kovács Istvánéknál történt 
rablása tárgyalásánál azt kérdezte tőle a törvényszék 
elnöke, hogy minő erőszakot használt, Rózsa egész 
hetykén igy válaszolt: „Hát hisz mög van az a föl- 
olvasott vallomásomban, nem tött ott lövést senki 
sem, hanem azért Kovács Istvánék nőm mertök ám 
kijönni, mert tudták, hogy a Rózsa Sándor bandája 
van ott, nőm köllött oda más erőszak.“ — Még jel­
lemzőbb az, hogy ugyané bűnesetre vonatkozólag Ró- 
i8aaveftinfes^. aeiSIe^ka azt mou^a’ h°gy Sándor nem 

czimborák lovat őriztek. Rózsa azonban erősen állítja, 
hogy de bizony bent volt, de bizony ő is rablott, 
A hirhedt betyár szégyenli, hogy ő lóőrzőuek tűnik 
föl itt. A közelebbi napokban tárgyalt bűnügyekben 
(1850) a következő betyárok voltak Rózsa czinkosai : 
Tóth István, Tóth Jóska, Ballangó Pataki Miska (a 
hires „kis bácsi.“) Hadik István, Osznovits Pesta, 
*tb. hanem ezek már elpusztultak, s Veszelka Imre, 

PM yiltter.*)

becsültem, 
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meg Balogh Pál ültek Rózsa mellett a vádlottak 
padján. A decz. 16-iki tárgyalásban következő bűn­
esetek voltak napirenden. 1850-ben Márton Kocsa 
György őrizete alatt volt gu’yából 3 ló olhajtása 
fényes nappal. Ez esetben Rózsa S. és Balog Pál 
tolvajságban mondattak ki bűnösöknek, 1850-ben 
Návay Tamás ökreiből 21 dbnak erőszakos elhajlása, 
melyet Rózsa S. Balog Pál és még egy czimborája 
társaságában követett el. Ez esetben Rózsa S. rablás 
bűntényében bűnösnek kimondatott, Balog P. pedig 
végleg elítéltetett, és pedig elfogatésától számítva 
két évi súlyos börtönre a kár és költségek egyet, 
megtérítésére. 1850-ben az ó-kanizsai közlegelöről 
134 db birka erőszakos elhajtása. 1850-ben a hala­
si határban Danisz Mihály tói 18 db marha elhajtá­
sa, melyet Rózsa S negyedmagával állítása szerint 
boszuból követett el, mivel a forradalom idején mar­
hákat adott el Danisnak, ki azok árát neki megfi­
zetni vonakodott. Domsics Antal horgosi plébános 
megrablása 1850. ápril hóban. Éjjel törtek be, s a 
templom tulajdonát képező pénzeken kivül sok érté­
kes tárgyat vittek el. E bűnügynél Rózsa egy kis 
pikánteriával kezdte beszélni, hogy ugrált ki az ágy­
ból a plébános és szakácsnéja, de a törvényszéki el­
nök félbeszakitá, miután női hallgatóság is volt je­
len. E rablásban Veszelka is bűnösnek mondatott ki. 
A többiben csak Rózsa volt egy maga vádlott. 1851 
tavasszán egy este öt lovas betyár Kováts István 
gjóni lakosnak akasztódombi dűlőben levő tanyájára 
tőrt, s miután a bent levő gazdát egy lövessél s fe­
nyegető káromkodással megfélemliték, hogy az ki 
ne merjen jönni, 20 darab marháját elhajtották A 
káros azonban rögtön pandúrokkal nyomozván jó szá- 
gait‘ másnap a pusztán föl is találta azokat egy lo­
vas betyár őrizete alatt, ki közeledőkre megugrott. 
Itt tehát kár nem forog fönn. — E bűneset tárgya­
lásánál történt hogy Kovács István (a megrabolt) 
vallomását nem akarta esküvel erősíteni, s csak any- 
nyit mondott: „úgy van.“ Később bevallá, hogy ő 
nazarenus, s vallása tiltja az esküt, s felekezetének 
nincs más esküformája, mint az egyszerű : „úgy 
van.“ Fájdalom nálunk azonban nincs vallásegyenlő­
ség s itt egy sajnálatra méltó eseménynek kellett 
lefolyni : a lelkiismereti szabadság megtámadásának. 
Kovács a bibliára hivatkozva — mely az eskü ell en 
szól — kijelenté, hogy meg nem esküdhet, bármi 
történjék is vele. Erre a törvényszék rövid tanács­
kozás után 10 frtnyi bírságra Ítélte, mi ellen Ko­
vács feíebbezett.

— Dózsa 8. és Veszelka I bűnösöknek mon­
dattak ki négy rablásban. — Dec. 20-án jő tárgya­
lás alá Veszelka utólsó bűnténye, végleg elítéltetni 
azonban csak hétfőn fog Rózsával együtt.

— Széplaki báró Petrichevich Horváth Al­
bert, a maga és gyermekei. jrevz.wj—
Dániel Imréné, és gyermekei ; Emma, római szent­
birodalmi Kronmetz és meggeli gróf Firmián Pius 
ösvegye és gyermekei ; Berta, és férje ; Sándor László, 
Béla, honvéd lovas százados, és nője Maéskási Lau 
ra és gyermekei: Samu, és nője Petki Adélé és szá­
mos rokonok nevében szomorúan tudatja felejthetet­
len nőjének, a szeretetteljes anyának, nagyanyának,
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anyósnak és rokonnakZágoni báró Szentkereszti 
Susánnának élte 65-ik, boldog házasságának 
46-ik évében, folyó év és hó 14-én délutáni 5 óra­
kor, pár napig tartó tüdőlob következtében, a szent­
ségek buzgó felvétele után történt gyászos kimultát.

Az önfeláldozó nő ; a szeretetteljes anya és 
nagyanya ; az erényben gazdag honléány, a mások 
boldogitásában magasztos reodeltetését kereső, oly 
meleg hévvel dobogoit szív hült tetemei folyó év 
és hó 17-én délelőtt 10 órakor Baczka-Madara­
son a családi sirbolba elhelyeztettek. A boldogult 
leikéért a szent mise áldozat folyó év és hó 21-én 
délelőtt 11 órakor fog Maros-Vásárhelyen a piaczi 
nagytemplomban a Mindenhatónak bemutatíatm. Ál­

dás poráig erdélyi köiCSönös jég és tüzkármentő 

társulat idei okt. 10-dikéről nov. 15-éig folytatólag 
Ferenczi Mózes elnöklete alatt tartott közgyűlésében 
újabb kisérhtet tőn 1866 -ban fölfüggesztett ügylete­
inek újabb utbainditására és lebonyolítására. E vé­
gett megújított alapszabályok készíttettek, moiyek 
majdan a minisztériumtól bemitatási záradékai ellát­
va képesitheték az uj néven „Királyhágón inneni 
kölcsönös jég-és tüzkármentő társulatéit , hogy a 
régi tagoknál levő dijhátrálékokat beszedhesse, köte­
lezettségeinek elegettehessen sat. A gyűlés, melyen 
meghatalmazottak által több, mint 200 tag vett 
részt, megállapította továbbá a felíratott a keiesae- 
delmi ügyéhez ; fölkérő leveleket gr. Mikó Imréhez 
és gr. Teleki Domokoshoz ; kiegészítő a választmányt, 
Kulisseki Jánost élethosssziglan vezérigazgatójának 
választá s evei eloszlott. Óhajtjuk, hogy ez uj kísér­
let sikerhez vezessen.

—• Amerikában, ha úgy au hinni lehet az oda-, 
való lapok újdonságainak, jelenleg oly derékalyakat 
készítenek, melyek óra szerkezettel vanuak ellátva. 
Este felhozzák, s a mutatót arra az órára igazítják, 
melyen az illető felkelni akar. Midőn a megszabott 
idő elérkezik, a derekaly egyik rugója felpattan, az 
alvót kilöki ágyából, maga a derekalj pedig a leg­
szebb rendben összegömbölyödik, hogy minden továb­
bi huzódozásnak elejét vegye.

— A török szultán e napokban ülte tizen­
kettedik mennyegzőjét, egy csodaszép cserkesz-le- 
ánynyal.

— Párisban e hó 10-én oly nagy orkán volt, 
hogy kőzápor hullt az utczákra, fák szakadtak ki 
gyökerestől, hajók zúzódtak szét a Szajnán s több 
emberélet esett áldozatul.

A „KELET“ magán-távirata.
Feladatott Pesten decz. 21. 10 ó. 45 p. d. e. 
Érkezett decz» 21. 11. ó. 52 p. d. e.

A képviselőház ma délben tart­
ja zárülését, melyben jelentékten ü- 

jr-üls. íogaak -uiiixtézitetlii. A ïelsÔHâ.Z 
tegnap elfogadta a hozzá érkezett 
javaslatokat.

Majthéayi László, szerb királyi 
biztos viszszalépéséről szóló hírek 
alaptalanok. Már állomására leuta 
zott.

O
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Zichy holnap átveszi a kereske­
delmi minisztériumot, Szlávy átad­
ja neki.

Távirati tudósítás a bécsi tőzsdéről.
Decz. 16-án 5% Métalliques 100 frt. 66.65. 

Kamat 66.25. Nemzeti kölcsön 100 frt. 70.20. 
i860. Kölcsön 101.75 Bankrészvény 961. Hiteim, 
tézeti részvények 331.75. London 10 ft. st. 109 60 
Ezüst 108.80. Cs. kir. arany----- Napoleondor 876.—

Úrbéri kötvények: Magyarország* 79.— Te­
ri esi 78—. Erdélyi 77.—. Horváthországi —.—.

Felelős szerkesztő: Béla
Megjelent és Stein J. köuyvkereskedésé- 

megrendelhetö az „Erdélyi nagyobb képes nap­
tár“ 1873. évre. Ötödik évfolyam. Kiadja Stein J. 
Ára csak 50 kr. o. é. A változatos és érdekes szép- 
rodalmi részen kivül a nagy gonddal és fáradság-- 
igal összeállított „tiszti czim- és névtár“ teszi érdez 
késsé e naptárt. Ugyanis tartalma következő : A 
összes m kir. ministerium, horvát-szlavon-dalmát 
ministerium, magyar horvát tengerparti kormány, m 
k. állami számvevőszék, m. k. curia semmitőszéki s 
legfőbb itélőszéki osztálya, m. k. ítélőtábla Pesten 
és M.-Vásárhelyt, kir. ügyek igazgatósága Pesten, az 
összes m. k. sajtó- és kerületi bányabiróságok. Ez­
után következnek a királyhágón inneui pénzügyi 
igazgatóságok, adóhivatalok, veszteglő intézetek, posta 
és távirda igazgatóságok Kolozsvárt, az alatta levő 
összes hivatalokkal, a királyhágón inneni megyék, 
székek, vidékek és sz. kir. s kiváltságos városok köz­
igazgatási, valamint az újon szervezett kir. törvény­
székek és járásbíróságok legújabb czimtára, az érd. 
föld tehermentesítési alapigazgatóság, érd. telekkönyvi 
igazgatóság kereskedelmi és iparkamarák, a király­
hágón inneni részekben lakó és gyakorló ügyvédek 
orvosok, orvossebészek és állatorvosok teljes czim- és 
névtára; kolozsvári m. kir. egyetem, kolozsmonostori 
k. gazdasági tanintézet, s a Kolozsvárt létező ösz- 
szes állami, hitvallási köz- és magán nevelőintézetek 
tanárai névtára, tantárgyak megnevezése, a király­
hágón inneni bankok, takarék- és kölcsönnévtára. A 
„kolozsvári kalauz“ bemutatja a helyben székelő egy­
letek, hasznos és jótékony intézeteket s a főbb és 
keresettebb iparágak czégeit. Az itt elősorolt bő 
tartalom — úgy hisszük — mindentovábbi ajánlgatást 
feleslegessé tesz.

Alólirt ipar- és kereskedelmi ügy­
nöki iroda tisztelettel jelenti, miszerint te- 
lekkönyvileg rendezett földbirtokokra jelzá­
log-kölcsönt 500 frttói kezdve a 
legmagasabb öszszegig gyorsan 
eszközöl.
17% év alatt 9 % törlesztéssel]22 „ „ 8% „ lebböl kamatra 5 ’/, % a

7 1/0/ i többi törlesztésre esik.
< D d < /o d )

Nagyobb kölcsönöknél különös előnyt 
nyújt. Bővebb értesítéssel levél által vagy sze­
mélyes megtalálásra készséggel szőígál

A hat. eng. általános
Ipar- és kereskedelmi ügynöki iroda. 

Kolozsvárit, óvár, bástya- utcza 239. sz. 
(Értekezhetni naponta d. u. 1-től 4 óráig.)

*) E rovat alatt közlőitekért csupán a sajtóhatóság irá- 
■ç.^ ában vállal felelősséget s z " rk
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Karácsoni és újévi ajándékok !

Karvázy Gyulánál
Kolozsvártt kaptiaLók:

Franczia diszmíí skatulyák töltve a legfinomabb franczia és 
schweizi czukorkákkal, darabja 40 kr., 50 kr., 6e kr., 70 kr., 80 
kr., 1 frt., 1 frt 20 kr., 1 frt 50 kr., 2 írt., 2 frt 50 kr., 3 frt., 3 frt 
60 kr., 4 frt, 5 frt., chinai selyemmel bevont 2 darabot zenélő skatulya 
13 forint, 4 darabot zenélő 18 forint o. ért.

Karácsonfára való czukkerlik, gyümölcsök, lámpások, gyertyák sat. 
Hóét et Chandon hires franczia pezsgő 1 nagy üveg 4 frt 50 kr. 
Pol et Comp. Rheimsi hires pezsgő 1 kis üveg 2 frt. o. é.
Legújabb árjegyzékem diszkötésben ingyen kapható kereskedésemben.

Ajánlom még a középutczában íevő újonnan berendezett és 
jó szolgálattal ellátott csemege- bor-csarnokomat, hol is a legfinumabb borok 
és sörök (pohárszámra is) kiszolgáltatik.

Újonnan berendezett és a legjobb szolgálattal ellátott csemege-, bor- 
és sör csarnokomat, hol is a legjobb ételek és italok (kivált mától fogva 
finum dupla, márcziusi sör pohárszámra) a legillendőbb árban kiszolgáltatnak.

Karvázy (xyula.

(491) (1-2)
Van szerencsém a n. érd. közönség tudomására hozni, hogy

kávéházammal
egybekötött

czukrászatomban
elfogadok mindennemű

ezukor és asztali süteményekre megrendeléseket 
melyek közzül különösen a mák és diós süteményeket kiemelem. 

A pontos és jó szolgálatról annál is inkább biztosíthatom, 
mivel szerencsés valék egy oly szakavatott ezukrászt üzletember 
megnyerni, ki minden ebbeni igénynek megfelelni képes.

Ezen alkalommal jól berendezett kávéházamat szinte becses 
pártfogásukba ajánlom tisztelettel :

GRAND KÁVÉHÁZ bérlője, 
bel-középutcza Helfy-ház.

Tauffer Adolf
Most ujonan bérendezett és megnyitott czukrászatomban bel mo- 

nostorutcza volt Ulrichné féle helyiségben kaphatók nagy választásban és
482 illő

karácsoni és újévi ajándékok
készen feldiszitett IÍARÁCSON-FÁIÍ különböző nagyságban, úgyszin­
tén minden fajta, finom czukornémük, dobozok megtöltve és üresen, sa­
lon krecm, likőr, csokolád, hab- és mandula confekOk, úgyszintén 
finom törők puliszka sat. A nagy érdemű közönséget szives látogatásra, 
annál is inkább vagyok bátor felkérni, miután üzletemben, a szivarozásnak 
hely nem adatván, minden a maga valódi finomságában, úgyszintén minden 
nap fris és finom vajjal készült sütemények kaphatók, megrendelések ponto­
san, finomúl kiállítva gyorsan eszközöltetnek

Alólirt TAUFFER ADOIjF, ezukrászatában.

Uj naptárak 1873-ra 
STEIN JÁNOS könyvkereskedésébe Kolozsvárt 

most érkeztek s kaphatók :

„Kodolányi“
gazdasági zsebnaptár 1873. évre.

Az Athenaeum
(ezelőtt Emich Grixæztàv)

Nagy Képes Naptára
évre.

A legszebb, legjobb és legolcsóbb kiállítású magyar naptár.
A Naptár tartalma:

Katholikus, protestáns, ó-hitü és zsidó-naptár. Évszámítások. Bolygó sat.
REGÉNY és VALÓ. A politika nyomorultjai. Beszély Deák Farkastól. Levelek a török- 

világból. I. Negyedik Muhatned szultán formánja Apafi fejedelemhez, melyben felhívja, hogy a Bécs 
elleni hadjáratához csatlakozzék. II. Murad Giraj tatár kháu levele Apafihoz, melyben tudatja, hogy a 
török császár segítségére Bécs ellen indítván hadait, Erdélyen fog átmenni. III. Bethlen Elek tanácsol­
ja a fejedelemnek, hogy ajándékokkal vegye rá a ta'.irt, miszerint más utat válasszon Bécs felé. IV. 
Achmet kanizsai aga ráparancsol a magyar falukra, hogy 1000 ökrös szekeret adjanak a szultán tá­
borába. V. Teleki Mihály jelentése Apafihoz a tatárok dúlása, égetése miatt. Az amnestiák korszaka. 
Irodalmi emlékirataiból Szokoly Victor. Ne higyj magyar a németnek. Volt tót kurucz dala.— Régi 
kurucz dalok, Thaly Kálmántól. Két tábornok 1848-ból. Igaz történet, Mócsáry Bélától. Lenkei szá­
zada, Petőfitől képpel. Befordultam a konyhára képpel. Tátra vidéki lakosok képpel. Egy szép napom 
Velenczében képpel S. J. F. Gumevere királynő története, képekkel. Prém József. A holtverseny, An­
gol sport novella.. Egy kis csetepati a tengeren. Az utolsó háborúból.

TERMÉSZETRAJZI KÉPEK. Gorilla vadászatunk a sierra-leonei erdőkben, képpel. 
A viziboa küzdelme egy bivallyal, képpel. Az ember a kőkorszakban, képpel. A törpe-egér, képpel. A 
közép afrikai euphorbiák, képpel. A mókus, képpel. A dodo madár, képpel. A halak vándorlása, kép­
pel. Szűznemzés a lepkék közt. Világparányok s távolságok a mindensóvhnn — * •• •"* -

GAZDÁSZAT IPAR és KERESKEDELEM. Alladalmi méneseink s befolyásuk 
az országos lótenyésztésre. A kisbéri, bábolnai és mezőhegyes! ménesek. Az angol és arab telivérek. 
Az angol, arab, normam, lipizzai félvér lovak-— A székesfehérvári, nagy-körösi, sepsi-sz.-györgyi óz 
varasdi csödör-telepek. A himlő-betegség az állatoknál. Dr. Szontagh Miklós. Két házibarát. Könyves 
Károlytól. „

UJÁBB ESZMÉK, és ESEMENYEK. A sociális kérdés veszélyei Dr. Katona Mórtól. 
Öszszeegyeztethetö-e a hit a tudomáuynyal. Kun Sámuel. A Veznv legújabb kitörései, képpel, Nápoly 
város és környéke, képpel. A jövő évi világkiállítás és Bécs városa, 5 képpel. Szováthy. Vándorlások 
a természetben. G. J. Az iparos munkaadók és munkások hazánkban.

TISZTI CZIMTAR. Magyar-Erdélyország kormányzati és közigazgatási tisztviselőinek név­
sorozata, a minisztériumok, megyék sat. sat. hivatali beosztássá.. Buda-Pesten székelő ügyvédek ói or­
vosok. Bélyeg illeték tábla. Országos vásárok.

Irodai fali naptár 
1873. évre.

Rom. katholikus és protestáns, görög­
orosz és izraelita naptárral, bélyegille­
ték táblákkal, s a királyhágón inneni 
rész törvényszékei táblázatos kimuta­

tásával.

Kiilönűs Mettel Hivatali 
lias^ixálati-a.

Ára 30 kr. Postán küldve 35 kr.

ERDÉLYI NAGYOBB 

Képes Naptár 
1873-ik közönséges évre 

a m. minisztérium, királyhágón inneni m. k. bánya- jószág- és pénzügyi 
hatóságok, megyei közigazgatási hivatalok, az újon szervezett törvényszékek, 
a királyhágón innen lakó ügyvédek, orvosok teljes tiszti czim- és névtárá­

val s kolozsvári kalauzzal ellátva.
ÖTÖDIK ÉVFOLYAM.

Ára 50 kr. o. é.

UGYAN CSAK
Stei U János könyvkereskedésében 

Igen kedvelt és helybeli 
zenekaraink által

Játszott keriiig’ök:
Les Gardes de la Reine- Valse, r------- - r—

Ára 1 ft 5 kr.
La Bouquetière, Valse, 

par D. Godfrey.
Ára 98 kr.

La Reine des Roses. Valse.
par D. Godfrey.

Ára 98 kr.
Murska Valse.

par D. Godfrey. 
Ára 98 kr.

BW** Figyelmeztetem a t. ez. közön­
séget a mesés olcsóságú „Peters editióra.“ 
Ezen, a legjelesebb zeneszerzők müveit 
tartalmazó gyűjtemény kiváló csínnal van 
kiállítva. Jegyzékekkel az e kiadványban 
megjelent zenemüvekről szívesen szolgálok. 

Igen nagy választék minden hangszerre 
való hangjegyekből.

X (485> (2-3) X
X 1873 január 1-sőjétől egy W
X egész évre naponta 16—20 Se
X kupa jó bivaly-tej keres- Se 
Se tetik. Bővebben e lap kiadó Se 
X hivatalában. X
osoaooooooooooco

(492) 3Á uagyvíiradi (1—*)

„LÁSZLÓ“
Gőzhenger-malom részvény tássaság liszt-főraktárának

árjegyzék e.
TAUFFER FEMMZ

Kolozsvártt, 
íotcSi- Dávid A.iital-biáz.

Nevek: Szám 100 bécsi font 50 bécsi font 25 bécsi font 12 7» bécsi font t
frt kr. frt kr. írt kr. frt 1 kr

Asztali dara nagy sz...................................... A — —— ---- ——— — — —
„ _ finom sz..................................... B 14 30 — — — — — —

Király liszt .........................................  - 0 15 70 7 85 3 93 1 97
Dara kivonat.........................................  . 1 15 30 7 65 3 83 1 92
Sütő kivonat................................................ 2 14 80 7 40 3 70 1 85
Láng-liszt...................................................... 3 14 30 7 15 3 58 1 79
Zsemle-liszt ............................................... 4 13 50 « 75 3 38 1 69
Kenyér-liszt fehér .................................... 5 13 10 6 55 3 28 1 64

„ „ középszerű .............................. 6 11 30 5 65 2 83 1 42
„ „ barna .................................... 7 10 80 5 40 2 70 1 35
„ „ barnább .............................. 8 9 70 4 85 2 43 1 22
„ „ mégbarnább ......................... 87» 8 80 4 40 2 20 1 10

Láb-liszt , , ...................................... 9 6 60 3 30 1 65 — 83
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(2-3)(489) 
Sz. 1654. 1872.

Hirdetmény.
Nemes Tordamegye felső-kerületé­

ben, a Maros-Járai járásban kebelezett:
1) Petele, nagy község — mint ön­

álló— 400 frt. és lakás,
2) Körtvélyfája, Maros-Jára és Ger- 

nyeszeg,
3) Magyar Péterlaka, Oláh-Telek, 

Oláh-Nádas és Nagy-Szederjes,
4) Hétbük, Magyar-Bölkény és Oláh- 

Bölkény,
5) Sáromberke, Erdö-Szengyel, 

Erdő-Csinád, Kis-Illye és Kis-Szederjes,
6) Sárpatak, Róka-Keresztur és 

Várhegy, 400 frt. fizetés és lakással 
egybekötött községi és körjegyzői ál­
lomásokra ezennel pályázat nyittatík, 
melyek választás útján lesznek betöl­
tendők : pályázni kívánók a törvény 
szabta kellékek igazolásával fölszerelt 
pályázati kérésüket 1873 január 
15-líéig alattirt szolgabirói hivatal­
hoz nyújtsák bé.

A Maros-Járai járás szolgabirói hi­
vatalától.

M.-Péterlakán, 1872, dec. 13-kán.

BANYAI SAJMCU-EL
a kecskeméti 1872-ik évi iparmükiállitáson ezüst éremmel kitüntetett

kolozsvári saőcs-saester, 0
ajánlja a szöcamesterség körébe' tartozó, minden névvel nevezhető

& (443) RUHA-RAKTÁR ÁT. (7—16) g
W Elfogad akár magán, akár postai utón minden szöcs iparágbeli megren-
O de'kseket, s azoknak a legpontosabb és legjutányosabb árbani ki szolgál tatá- W 

sukat- saját felelőssége elvállalásával ígéri. Továbbá ajánlja kitűnő Persiá O 
i ner Bánkbán és Tűr süvegeit. a Q

M Lakása Kolozsvárit, bel-magyarutcza 428 ház szám alatt.
Raktára ugyancsak bel magyarutcza B'asini-báz 442 sz. alattv.xxsœœ©GeœGéGœ©^x»^Gœô:>

A*

REICHBERG LÖRINCZ ékszerárus
Kolozsvárt*, főiér báró Wesselényí-ház IGO. sz. 

vásárol mindenféle arany,- ezüst,- drágakövek- és csürlö- 
ékszer tárgyakat oly magas árban, mint máshol távolról sem remélhetni.

ELAD minden fennevezett tárgyat a legjutányosabb árban. 
Ujonan tett bevásárlások folytál jói berendezett

az ékszerész! szakmához tartozó minden névvel nevezhető ezikkekkel 
gazdagon Hevén ellátva, nagy választékot nyújt különösen höl­
gyek kiháza vitásához szükséges bárminemű szerelvényekben, me­
lyik annyival iníább ajánlhat bbak, mjvel minden darab czikk hatósági­
lag meg lévén fémjelezve (punzirt), a vásárlónak biztosítékot nyújt az 
iránt, hogy az állított próba-tartalom valósággal meg van, tehát 
károsítástól legkevésbé sem tarthatni.

Mindenféle antik-tárgyat, arany-, ezüst-, gyémánt s egyéb 
drágakő vagy más nemes érczből, akár készpénzért megvásárol, 
akár újabb divatu czikkekért becserél, valamint efféle tárgyakat ked­
velők számára mindenkor eladásra készen tart.

X

Az első s legnagyobb bécsi cs. k. udvari fehérnemű gyár 
MAMTÁKA.

(442) (4 — 4)

í/ <403/ ■ ’ (3-*)

Mell, tüdő- és altesti bántahaak ellen, orvosoktól rendelve 
s a legjobb sikerrel alkalmazva.

udvari szállító központi raktára, 
Bées, Kolovraíhriug 3.

Ezelőtt Kærnthnerring 11.
Zala-4'iövö, augustus 16. 1872. Dr. Kabarhel, cs. kir. ozredorvos, felett.: dicséri Ön­

nek maláta-csokoiááé porát különösen a gyermekeknél előforduló hasmenések ellen. Hasonló esetben 
meg akarván kísérlem unnak használatát, küldjön számomra, pos'ai utánvét mellett egy font malá a- 
csskoládé port, a kővetkező czim alatt:

Priliovszky J., kér. orvos.
Franzensfeste, márczius 25. 1872. Készítményének ismert hirében bízva kérem küldjön 

^evemre egy idült tüdőhurutban szenvedő leányka számára, ki erejében felette megfogyatkozott, 6 üveg 
egészségi malí.ta-sör kivonatot, postai utánvéttel.

Dr. techner Max, katona-őrségi főorvos.
Sereth, ápril 18. 1872. Utóbbi szives küldeményét orvosi rendelvény szerint használtam s va­

lóban az egészségi maláta-csokoládé igen Ízletes, tápláló és jóíékony; a maláta mell-bonbonokat szintén, 
alig kezdettem használni s hatásukat már is meglepő módon éreztem , minthogy attól a nyálka, minden 
köhögés nélkül feloldódik. Nem is mulasztom el ezért önnek köszönetemet nyilvánítani, arra kérvén 
ezúttal, küldene nekem 5 csomag maláta mell-bonbont, utánvétellel.

WakaiiOVVSki Miklós, adóhivatali gyakornok.
Sj® Valódi HOFF-féle Maláta-készítmények egyedüli árudája Kolozsvárit Karvázy 

Gyula, Fehérvárit (Dsiki Kristóf, Segesvárit Telítsek J. B. Dézseu Kréméi* 
Sámuel, Gyergyó-Szent-Miklóson Tázár Antal özvegye és fiainál. _____

Oxford-ingek!
TESJTSCH «I. B.-nél Segesvárt

elad nagyban s kicsinyben a JLÆGO3ÆSÔBB határozott gyári áron, 
VÁSZON FÉRFI INGEKET.

Chiffon vagy angol ShirtingJnge-et fehért vagy színeset, inggallérral, gallér 
nélkül s külön gallérral.

Férfiaknak való inggallérokat s kézelőket, gatyákat.
HÖLGY FEHÉRNEMŰÉ S.ET. (Kérném megírni, hogy az illető hölgy gyönge, 

középszerű vagy kövér testalkatú.)
VÁSZON NŐI INGEK.

Chiffon női ingek, nagyon ajánlhatók s csinos kivitelűek.
Nő nadrágok, finom recézettel s hímzéssel.
Női reggeli pongyolák s éji ingek.
Női inggallérok, előingek és kézelők.
Női alsó szoknyák, vállfűzök, zsebkendők valódi vászonból, franczia 

batistból, batist-clairból, pamutból vagy imitatió batistból sat. sat és fehérneműk 
csecsemők részére.

Teljes kiházasitási készülékek mennyasszonyok számára: legegy­
szerűbb egész a legfinomabb nemig, minta, mérték vagy feladás szerint legrövidebb 
idő alatt elkészíttetnek.

Lo-»-él ú.lta.11 megrendelések jótállás mellett pont san hajtatnak végre, 8 az ér- 
tök járuló összeg vagy azonnal beküldetik, vagy utánvét által kiegyenlittetik — Le­
vél általi megrendeléseknél kéretik a férfi ingeknél a nyak-kör feladása — centime- 
terre! — egy inggombtól a másikig.

(234)
Ismételten leszáilMoít araié 

havonként 5—10 forintos részlet- vaj;y készpénz fizetés, 
szilárd jótállás és ingyen tanitás mellett

(29-50)

9

Boér Sándorné nagy varrógép-raktára!
Kolozsvárit, bel monostoruteza 19® s h»

Ny j astot* a? ev. ref. tötanodu betűivel kiadó-tulsidonon Steia Jánoasáh 
Mai számunkhoz féliv melléklet s a „Jónás lapja* előfizetési felhívása ótolva,

Wheeler à 'Wilson-, 
valamint minden

Singer-, Grover & Baker-
létező és kitűnőnek elismert

és Howe Eliás-féle, 
más szerkezetű

Ezen raktárban úgy családi használatra, mint üzleti czélra 
jelesen: szabó, festő, kárpitos, kalapos keztyűs, czipész, nyerges, szij 
gyártó, szóval minden varrást folytató üzlethez — a szükségletek tekintetbe 
vételével—különösen készített varró-gépek nagy választékban találhatók.

Ezeken kívül többféle

U v a V jf c M. 9

minden fajta iiésí VarrÓ-^épeSá


